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METAAH

EBAOMAS. KARWOCHE

Méya Xappatov éonepag Heiliger und Hoher Karsamstag
ITavvvyig mpo TG AVAOTACEWG Vigil vor der Auferstehung

Avaotaoiun Ocia Asttovpyia pet’ Gottliche Auferstehungsliturgie mit

"Op0Opov dem Orthros des
Kvpraxr) tod Iacxa Ostersonntag
Eioaywyid T& 700 Mikpod Amodeinvov éwg kai Eréffnung des Kleinen Apodeipnons
10V YoApuov v’ bis zum Ps 50
(BAéme Ilpooevyntaprov .M. Adotpiag, oel. (s. Gebetbuch der Metropolis von
102/103-110/111). Austria, S. 102/103-110/111).
Enavadopfaverar 6 Kavav Der Kanon des Orthros des Hohen
Tod ‘'OpBpov tod M. Xappdatov Karsamstags wird wiederholt
(BAéme M. Ilapaokevn Eomépag) (s. Hoher Karfreitag Abend).
Qdna’ Erste Ode
"Hxog . B Sechster Ton

vpatt Baldoong, TOV  kpLyavta Talal, Die Kinder der einst Geretteten, als der tyran-

Swktny TOpaAvVvOV, VIO YAV EKpLYav, TOV nische Verfolger von den Wogen des Meeres

oeowopévwv oi [laideg, AN’ fpelq wg ai vedvideg, begraben wurde, begruben Thn unter der Erde,

1@ Kupiw dowpev-"Ev8o&wg yap dedo&aotat. wir aber wollen wie die Jiinglinge dem Herrn sin-
gen: Denn glorreich wird Er verherrlicht.



Meta v ¢~ Qudn:
Kovtakiov
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Kal opvpvn kat owvdovl €velnuuévog, év
pvnueiow katatiBetar, wg Ovnrog 6 abavatog.
Tuvaikeg 6¢ adtov AABov  pupicat, khaiovoat
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‘O Oikog

‘O OVVEXWV TA TAVTA €Ml oTavpod avuywon,
kal Opnvel maoa 1 Kriotg, todbtov PAénovoa
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anePdAlovto, 1 yi 8¢ obdv MOAN® T® @OPw
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dieppnyvuvto, pvnpeia 8¢ moAa fvewxdnoay, kai
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Xptotod v Avdotaowy, td ¢ Iovaia kpdlovot-
Tobto Z&PPatdv €0t 10 UiepevAoynuévoy, év @
Xplotog dpunvwoag, AvaoTnoeTal TPLHEPOS.

Meta 10 TéAo¢ To0 Kavovoc:
Amolvtikiov
?onqﬁ,

(’OTS katiAOeg mpog TOV Bdvatov, 1 Zwi

i aBavatog, toTe TOV AdnVv €vékpwoag
1] dotpanij TG Oeotnrog, Ote 8¢ Kal TOVG
tebvedtag €k TOV kataxboviwv d&véotnoag,
naoal ai Avvapelg TOv Emovpaviwv ékpavyalov-
Zwodota Xptote 6 Oedg nuav §6&a Zot.

Ed@ xMeietoun 10 BifAio 00 Tpiwdiov kai &pyiet
1 xpriows Tod Ilevtnrootapiov.

OPOPOX

Ao&aotikov

"Hyos Bapig
>T80od okotia kai  mpwi, kai T TPOG
10 pvnueiov Mapia €otnrag, moAd okOTOG
gxovoa Taig Qpeoiv; v’ oD mod TéBertan (nTeic O
‘Tnoodg. AANN" Spa TovG ovvTpéxovtag Mabnrdg,
ndG Ttoig ofoviolg kal T® ocovdapiw, TV

Nach der Sechsten Ode:

Kontakion

er den Abgrund verschlossen hat, wird als

Toter gesehen, gehiillt in Leinen und ins
Grab gelegt wird wie ein Sterblicher der Unsterb-
liche. Die Frauen kamen um Ihn zu salben, bitter-
lich weinen sie und rufen: Dieser Sabbat sei hoch-
gepriesen, denn Christus ist entschlafen und wird
am dritten Tage auferstehen.

Oikos

er Du alles zusammenbhaltst, Du wurdest auf

das Kreuz erhoben, die ganze Schopfung
klagt, als sie Ihn nackt auf dem Kreuz hingen
sieht, die Sonne verbarg ihre Strahlen und die
Sterne legten ihr Scheinen ab, die Erde bebte mit
grofler Furcht, das Meer entfloh und die Felsen
wurden gespalten, viele Griber wurden gedfinet
und die Leiber heiliger Menschen wurden er-
weckt. Die Unterwelt stohnte und die Judier pla-
nen die Verleumdung der Auferstehung Christi,
die Frauen aber rufen: Dieser Sabbat sei hochge-
priesen, denn Christus ist entschlafen und wird
am dritten Tage auferstehen.

Nach dem Ende des Kanon:
Apolytikion
Zweiter Ton
Is Du hinabstiegst zum Tode, das unsterb-
liche Leben, hast Du den Hades bezwungen
durch den Glanz der Gottheit; als Du auch die
Toten aus der Unterwelt erwecktest, riefen alle

himmlischen Michte: Lebensspender, Christus,
unser Gott, Ehre sei Dir.

Das Buch des Triodion wird geschlossen
und das Pentekostarion wird gedffnet.

ORTHROS

Doxastikon
Siebter Ton

Siehe: Finsternis und Morgen, stehst du, Maria,
am Grabe, deine Gedanken voll Dunkelheit?
Wohin man Jesus gelegt hat, willst du wissen. Du
aber zeige den herbeilaufenden Jiingern, wie die
Leinentiicher und das Schweiftuch deutlich die
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Avdotaolv €Tekunpavto, kai avepvnonoav tig
nept TovToL Ipagiic. MeO’ v, kai St @v kai 1elg,
TUOTEVOAVTEG, AVUUVODpHEY Xe TOV (wodotnv
Xplotov.
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EvayyéAiov
Mpxk. 15": 1-8

layevopévov  tod  ZafPpdtov, Mapia

MaySaAnvi) kat Mapia 1 100 TakwPov
KalZalopn fyopacav dpwpata, va é\Bodoal
dAeiyworv 1oV Inoodv. Kal Aiav mpwl TAg pdg
ZapPatwv Epyxovtat €mi TO pvnueiov dvateilavtog
ToD fAlov, kal EXeyov mpog Eavtag: Tig dmokvioet
AUy Tov AiBov €k Tii¢ BVpag Tod pvnpeiov; Kal
avaPréyacat Bewpodoty dtt dmokekvAloTal O
AiBog- v yap péyag opodpa.

Kai eiceABodoat €ig TO pvnpueiov, eidov veaviokov
kaBrpevov év toig defloig, mepiPefAnuévov
oToAv Aevkrpy, kai é§eBapfnOnoav. ‘O 8¢ Aéyel
avtaic: Mn éxBapPeiofe. Tnoodv (nreite ToOv
Nalapnvov tov éotavpwpévov- myépdn, odk
gtov @de- 1de O TOMOG, OOV EONKAV AVTOV. AN’
vmayete, einate 10l Mabntaig Adtod kol T®
[Tétpw OtL mpodyet VUAG eig v Takhaiav- éxel
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Kal €KoTaolg, kai ovdevi ovdev einov- époPodvto
yap.

Ad6&a Zot, Kopie, §6&a ot

Auferstehung anzeigen, und sie erinnerten sich,
was dariiber geschrieben steht. Mit ihnen und
durch sie glauben auch wir und besingen Dich,
den Lebenspender und Christus.

Der Priester singt (im fiinften Ton):

I < ommt, nehmet Licht vom ewigen Licht und
verherrlicht Christus, den von den Toten
Auferstandenen! (3x)

und er entziindet das Heilige Licht am Ewigen
Licht im Altarraum. AnschliefSend geht er mit
einer Ikone der Auferstehung aus dem Altarraum
heraus und singt:

Sechster Ton

Deine Auferstehung, Christus, Retter, besin-
gen die Engel in den Himmeln. Wiirdige
auch uns auf Erden, mit reinem Herzen Dich zu
preisen. (3x)

Evangelium
Mk 16,1-8

Is der Sabbat voriiber war, kauften Maria aus

Magdala, Maria, die Mutter des Jakobus, und
Salome wohlriechende Ole, um damit zum Grab
zu gehen und Jesus zu salben. Am ersten Tag der
Woche kamen sie in aller Frithe zum Grab, als
eben die Sonne aufging. Sie sagten zueinander:
Wer konnte uns den Stein vom Eingang des Gra-
bes wegwilzen? Doch als sie hinblickten, sahen
sie, dass der Stein schon weggewdlzt war; er war
sehr grof3.

Sie gingen in das Grab hinein und sahen auf der
rechten Seite einen jungen Mann sitzen, der mit
einem weifSen Gewand bekleidet war; da erschra-
ken sie sehr. 6 Er aber sagte zu ihnen: Erschreckt
nicht! Thr sucht Jesus von Nazaret, den Gekreu-
zigten. Er ist auferstanden; er ist nicht hier. Seht,
da ist die Stelle, wohin man ihn gelegt hat. 7 Nun
aber geht und sagt seinen Jiingern und dem Pet-
rus: Er geht euch voraus nach Galilda; dort werdet
ihr ihn sehen, wie er es euch gesagt hat. 8 Da ver-
lielen sie das Grab und flohen; denn Schrecken
und Entsetzen hatte sie gepackt. Und sie sagten
niemandem etwas davon; denn sie fiirchteten
sich.

Ehre sei Dir, o Herr, Ehre sei Dir!
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Tepetg

ﬁ 6&a Tf} ayia kal 6poovsiw Kai {wormold kai
adtapétw TpLddt, mavtote, vOV Kal del, Kal €ig
TOVG ALOVAC TOV AWVWV.

Apnv.

"Hxog mA. a”

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOoAG, Kol TOiG €v Toig pvhpaot Cwry
XapLodpevog. (¢ky”)

10 Xp1ot06 aveoTn
yaAdeTou pete dmo k&be atiyo.

Zriy. a«'. Avaomtw 6  @edg,  kal
daokopmodnrwoav oi éxOBpot AvTOD, Kal
PLYETWOAV ATIO TTPOCWTIOL AvTOD O HoODVTEG
AVTOV.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Toig pvhpaot Cwry
XAPLOANEVOG.
Ztiy. B’. Qg ékheimel kamvog, EKMTETWOAV- DG
TNKETAL KNPOG A0 TPOOWTIOL TTVPOG.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kol TOIG €v Toig pvhpaot Cwry
XAPLOAEVOG.
Ztiy. y’. Obtwg amolodvtal of apaptwlol
ano mpoowmov Tod ®eod. Kai ol dikatot
ev@pavinTwoav.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOiG €v Toig pvhpaot Cwry
XAPLOAEVOG.
Ztiy. §'. Abtn 1| uépa, fjv émoinoev 6 Kbvprog-
adyaAtaowpeba kal e0@pavO®pey év adTi.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOoAG, Kol TOiG €v Toig pvhpaot Cwry
XAPLOAEVOG.
A6&a TTatpl kai Yi@
Kal Ayiw ITvevpartt.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Kai vOv kal del, kai el¢ Tovg ai®vag TV aiwvwv.
Aprv.

Priester

hre sei der heiligen und wesenseinen und

lebenschaffenden und ungeteilten Dreieinig-
keit, allezeit, jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

Amen.

Fiinfter Ton

hristus ist erstanden von den Toten! Durch
den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grébern das Leben geschenkt. (3x)

Das Christus ist erstanden
wird nach jedem Vers wiederholt.

Erster Vers: Es stehe Gott auf, und Seine Fein-
de mogen sich zerstreuen, und die Thn hassen,
sollen vor Seinem Antlitz flichen.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch
den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Zweiter Vers: Wie Rauch verweht, so mdgen
sie verwehen, wie vor des Feuers Angesicht das
Wachs schmilzt.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch
den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Dritter Vers: So mogen vor dem Angesicht
Gottes die Frevler vergehen, doch die Gerech-
ten mogen sich erfreuen.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Vierter Vers: Dies ist der Tag, den der Herr ge-
macht hat, lasst uns frohlocken und seiner uns
freuen.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch
den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Ehre sei Dem Vater und dem Sohn und dem
Heiligen Geist.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch
den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.
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Kavwv

Qoén a’
"Hxog o’
A vaotdoswg fuepa, Aaumpuv-Odpev  Aaoi,
[Taoxa Kvpiov, ITaoxa- ¢k yap Bavdatov mpog
{wny, Kai €k yfig Tpog ovpavoy, Xplotog 6 Oeog,
fuag SePipaocey, émvikiov ddovrag.

Tpomapia

Ad&a i ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

Ka@aped)psv TG aiodnoelg, kai dOyoueda, 1@
anpooitw wti ThG dvaotdcewg, XpLoTOV
¢gaotpantovta, kai, Xaipete, paokovta, Tpavdg
dxovoopeda, émvikiov ddovteg.

A6&a Tatpi kai Yid

Kol Ayiw ITvevpartt.

Ol’)pavoi uev énadiwg edepavécbwoav, yi 8¢

dyalAiaoBw, éoptalétw 68 kOOpOG, OpaTOG

Te dmag kol Aopatog XpLotog yap €ynyepta,

€0PPOOLVT AlWVLOG.

Kai vOv kal &ei, kai €i¢ Tovg ai®vag TV aiwvwv.
Apnv.

Katapaoia
"Hxog o’

A vaotdoswg fuepa, Aaumpuv-Odpev Aaoi,

[Taoxa Kvpiov, ITaoxa- ¢k yap Bavdatov mpog
{wny, Kai €k Yfig Tpog ovpavoy, Xplotog 6 Oeog,
fuag StePifaocev, émvikiov ddovrag.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhupaot, Cwry
XAPLOAEVOG.

’A. vaotag O ‘Inoodg amd tod Tdgov kabwg
npoeinev, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya €Neog.

Kanon

Erste Ode

Erster Ton

uferstehungstag ist heute: Lasst Licht uns

werden, all ihr Volker! Pascha ist, Pascha des
Herrn! Denn vom Tode zum Leben und von der
Erde zum Himmel hat uns Christus, unser Gott,
gefithrt, die wir das Siegeslied singen.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Lasset uns lautern die Sinne und wir werden
schauen im unzugiglichen Licht der Auf-
erstehung Christus strahlend und klar Thn sagen
horen: ,,Freuet euch!®, wir, die wir das Siegeslied
singen!

Ehre sei Dem Vater und dem Sohn und dem
Heiligen Geist.

ie Himmel mégen jubeln, freuen soll sich die

Erde, es feiere die Welt, die sichtbare und die
unsichtbare, denn Christus ist auferstanden! Ewi-
ge Freude!

Jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Katabasia

Erster Ton

uferstehungstag ist heute: Lasst Licht uns

werden, all ihr Volker! Pascha ist, Pascha des
Herrn! Denn vom Tode zum Leben und von der
Erde zum Himmel hat uns Christus, unser Gott,
gefithrt, die wir das Siegeslied singen.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofle Erbarmen.
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,Qsl“l Y r
ﬁ eDTEMOUATHWHUEVKALVOV, OVKEKTIETPAGAYOVOL

TEPATOVP-YOUpEVOY, AAN" agBapaoiag mnyny,
EKTAPOLOUPprIoavToGXpLoToD,évoTtepeovpeda.

Tpomapia

Ad&a iy ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

Nf)v TEVTA TIEMAN PWTAL PWTOG, OVPAVOG TE Kal
Y, kai Ta kataxBovia- éoptalétw yoov ndoa
ktiowg, thv'Eyepotv Xplotob, v ) éotepéwTat.

A6&a. Kai vov.

0¢¢ ovveBantounv oot Xplote ovveyeipopat

OT|HEPOV AVAOTAVTL 2O0L, OLVECTAVPOVUNV
Zot x0ég, adTog pe ovvdogacov Zwtnp, v T
Baotheia Xov.

Katapaoia
"Hxog o’

Asfns TOHA THWUEV KALVOV, OUK €K TETPAG
ayovou tepatovp-yoLuevoy, AN dgBapaiag
myny,s €k Tagov opuPproavrog Xptotod, &V @
otepeoveda.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Avaardc 6 'Inoodg &nd T10d TdPov KaAbBWG
npoeinev, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya €Neog.

“Yrakon
"Hxog 8’

pohafodoat Tov 8pBpov ai mept Mapdy,

Kal evpovoat TOV AiBov dmokvAoBévta
TOD HVAHaToG, fkovov €k Tod Ayyélov- Tov év
QwTi &idlw Vmapxovta, UeTd vekp®V Ti {nreite
@G avOpwmov; PAémete TA évTaQla omdpyava-
Spapete, kal 1@ kOopw knpvéate, WG NyEPON O
Koplog, Bavatwoag tov Odvatov- 6t Omapyet
Oe00 Yidg, ToD 00LovToG TO YEVos TV AvBpwmwy.

Dritte Ode

Kommt, lasst neuen Trank uns trinken, nicht
aus unfruchtbarem Felsen, sondern die aus
Christi Grab entstromende Quelle der Unver-
ganglichkeit, in dem wir Kraft erlangen.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Heute ist alles mit Licht erfiillt: Himmel, Erde
und die Unterwelt. Es feiere also die ganze
Schopfung die Auferstehung Christi, in der sie ge-
griindet ist.

Ehre. Jetzt und.

estern war ich mit Dir begraben, Christus!

Heute werde ich mit Dir, dem Auferstande-
nen, auferweckt. Gestern wurde ich mit Dir ge-
kreuzigt, Du aber verherrliche mich mit Dir, Er-
l6ser, in Deinem Reich.

Katabasia

Erster Ton

Kommt, lasst neuen Trank uns trinken, nicht
aus unfruchtbarem Felsen, sondern die aus
Christi Grab entstromende Quelle der Unver-
ganglichkeit, in dem wir Kraft erlangen.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Hypakoe

Vierter Ton

ie Frauen mit Maria kamen dem Tagesan-

bruch zuvor, fanden den Stein vom Grabe
weggewdlzt und horten vom Engel: Thn, der wohnt
im ewigen Licht, was sucht ihr Thn bei den Toten
wie einen Menschen? Seht doch die Grabtiicher!
Lauft und verkiindet der Welt, dass erstanden ist
der Herr, dass Er getotet hat den Tod. Denn Er
ist der Sohn Gottes, der errettet das Menschen-
geschlecht.
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Q81 8’

’En‘t i Oelag puAakiig, 0 Benyopog APPakovy,
oTNTw ped’ HEOV Kal SEKVITW, PAECPOPOV
‘Ayyelov, dampuoiwg AéyovTa- Znuepov owtnpia
O KOOUW, OTL AvéoTn XPLOTOG WG TAVTOSVVANOG.

Tpomapia

Ad&a Tij ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

dA poev pév, ag Stavoitav, Ty mapBevevovoav

vndvV, méenve XpLoTog, wg fpoTtog 8¢, apvog
npoonydpevTal, dpwpog 8¢, wg dyevotog knAidog,
10 Nuétepov Ilaoya, kat wg Oedg aAAnOng, Téhelog
AélekTal.

Ao6&a.

‘Qq EVIADOL0G ApVOG, O €DAOYOVUEVOG ULV,
OTEQAVOG XPNOTOG EKOVOIWG, DTIEP TAVTWV
té¢0vta, ITdoya 10 kabaptrplov, kat avdig €k Tod
Ta@ov wpaiog, dtkaloovvng MUY Elapyev f{ALog.

Koati vov.

¢\ Oeonatwp pEv Aavid, mpod Tiig okibdSovg

KIBwtod fAato oKpT@Y, 0 Aadg 6¢ ToD Oeod
0 dylog, TV @V ovpuPorwv EkPacty, OpOVTEG,
ev@pavlpev évBéwg, Ot dvéotn Xplotog wg
TavToSHVALOG.

Katapaoia
"Hxog o’

’En‘t i Oelag puAakig, 0 Benyopog APPakoly,
oTNTw ped’ MUV Kal SEIKVITW, PAECPOPOV
‘Ayyelov, dampuoiwg Aéyovta- Znpepov owtnpia
O KOOUW, OTL AvéoTn XPLOTOG WG TAVTOSVVANOG.
Xplo‘r(‘)c dvéotn €k vekpdv, Bavatw Bavatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhupaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Avaardc 6 'Inoodg &nd T10d TdPov KaAbBWG
npoeinev, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya €Neog.

Vierte Ode

Auf der Gotteswache stehe Habakuk, der Got-
teskiinder, nun mit uns und er zeige uns den
lichtstrahlenden Engel, der mit klarer Stimme
spricht: Heute geschah der Welt Erlosung, denn
auferstanden ist Christus als Allméchtiger!

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Is Knabe den jungfraulichen Schof} 6ftnend

erschien Christus. Als Sterblicher aber wird
Er das Lamm genannt: Ein untadeliges, frei von
Makel, unser Pascha. Und als wahrer Gott heifdt
Er der Vollkommene.

Ehre.

ie ein einjahriges Lamm, das willig den Op-

ferkranz tragt, lief§ Christus sich freiwillig
fir alle opfern, als das reinigende Pascha. Und so
erstrahlte aus dem Grabe die schone Sonne der
Gerechtigkeit.

Jetzt und.

Der Gottesahne David spielte tanzend vor der
zeichenhaften Bundeslade. Wir aber, Gottes
heiliges Volk, die wir der Vorausbilder Erfiillung
sehen, lasset uns frohlich sein in Gott, denn auf-
erstanden ist Christus als Allmachtiger.

Katabasia

Erster Ton

Auf der Gotteswache stehe Habakuk, der Got-
teskiinder, nun mit uns und er zeige uns den
lichtstrahlenden Engel, der mit klarer Stimme
spricht: Heute geschah der Welt Erlosung, denn
auferstanden ist Christus als Allméchtiger!

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.
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Qi &’

’O pOpicwpev dpBpov Pabéog, kai avti pvpov
TOV Vvov, Tpoooicwpey T® Aegomotn, kal
Xptotov oyopeda, Sikatoovvng filov, maot (wrpv
avatéAlovta.

Tpomapia

Ad&a Tij ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

NV dueTpov cov ebomhayyviav, ol Taig Tod

Adov oelpais, ovvexopevol dedopkdTeg, TPOG
10 @O¢ nreiyovto Xpioté, dyallopévew modi,
ITdoxa kpotodvTeg aiwviov.

Ao6&a. Kai vov.

pooéAOwuev Aapmadneopol, T@® TPOIOVTL

Xplot® €k Tod PVAHATOG, WG Vuppiw, Kal
oVVEOpPTAoWEV TAIG PLhedpTolg tageot, Tlaoxa
B¢eod 10 cwTNPLOV.

Katapaoia
"Hxog o’
2\ pOpiowpev 6pBpov Pabéog, kai avti popov
TOV Vvov, Tpoooicwpey T® Aegomotn, kal
Xptotov oyopeda, Sikatoovvng filov, maot (wrpv
avatéAlovta.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.

’A. vaotag O ‘Inoodg amd tod Tdgov kabwg
npoeinev, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya €Neog.

,Qal\] g r
I < ati\feg €v 10l katwtatolg TAG YAG Kol
OLVETPIYOG HOXAOVG  alwviovg, KATOXOUG
nenednuévov XpLoTe, Kal TPUEPOG, WG €K KITTOVG
Tovag, ¢éEavéotng Tod Tagov.

Fiinfte Ode

Dem frithen Morgen lasst uns entgegen-
eilen, doch statt Salbol lasst uns Lobgesang
dem Gebieter bringen. Und wir werden Christus
schauen, die Sonne der gerechtigkeit, die allen das
Leben spriefien lésst

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Is die in den Banden der Unterwetl gefangen

Gehaltenen Deine unermessliche Barmher-
zigkeit erblickten, eilten sie zum Licht, Christus,
das ewige Pascha frohlich tanzend zu preisen.

Ehre. Jetzt und.

asset uns Lampen tragen und frithmorgens
Christus entgegeneilen wie einem Briutigam
aus dem Grabe, und mit den das Fest liebenden
Engelsscharen das erlosende Pascha Gottes feiern.

Katabasia

Erster Ton

Dem frithen Morgen lasst uns entgegen-
eilen, doch statt Salbol lasst uns Lobgesang
dem Gebieter bringen. Und wir werden Christus
schauen, die Sonne der gerechtigkeit, die allen das
Leben spriefien lésst.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Sechste Ode

n die Welt unter der Erde stiegst Du hinab,

Christus, und hast die ewigen Riegel zerbro-
chen, die die Gefangenen festhielten. Doch am
dritten Tag bist Du, wie ein Jonas aus dem Wal,
hervorgestiegen aus Deinem Grab.
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Tpomapia

Ad&a Tij ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

q)v}\dﬁaq T orjpavTpa o@a XpLoté, E§nyeping
ToD TdPov, O TaG kAl TG IlapBévov un
ALUNVAPEVOG €V TQ TOKW 00V, Kol AvEwEag MUV,
[Mapadeioov Tag mOAAG.

Ao&a. Kai vov.

Zdn’ép pov 1o (@v Tte kai dBvtov, iepeiov,
w¢G BOedg, 0eaVTOV EKOVLOIWG, TPOCAYAYWV
1@ Iatpi, ovvavéotnoag, mayyevii tov Addy,
dvaoTag €k ToD TAPOv.

Katapaoia
"Hxog o’

Katﬁ}\esc &V TOIG KATWTATOLS TAG YRG kai

OLVETPIYOG HOXAOVG  aiwviovg, KaTOXOUG

nenednuévov XpLoTe, Kal TPUEPOG, WG €K KITTOVG

Tovag, ¢éEavéotng Tod Tagov.

Xplo‘r(‘)c dvéotn €k vekpdv, Bavatw Bavatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry

XAPLOAEVOG.

Avaardc 6 'Inoodg &nd T0d TAPov KaAbBWG
npoeinev, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal

Héya €Neog.

Kovtakiov tod ITacxa
"Hxog mA. §°

E’L Kai v Tagw katiABeg ABavate, AANA TOD
ddov kabeileg v Suvapy- kal &véoTng g
viknmG Xpote 6 Bedg, yvvabl Mupogopolg
@BeyEapevog, Xaipete, kai 10ig 20i¢ ATOOTOMOLG
elprivv Swpovpevog, 6 Tolg mecoDol TapEXWV
dvdotaoty.

‘O Oikog

T(‘)v npo NAiov“HAov duvavtd mote év 1agw,
npoépBacav mpog dpbpov, ék{nrodoal wg
fuépav, Mvpogopot kopat, kal mpog GAAAAAG
EPOwV-Q pilat, SedTe TOIgdp DAoLy DTAAEIYWLEY,
Topa  (wneopov  kai  teBappévov,  odpka

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Die Siegel bewahrtest Du unbeschidigt, Chris-
tus, als Du auferstandest aus dem Grabe, wie
Du auch bei Deiner Geburt den Schrein der Jung-
frau nicht versehrtest, und geoffnet hast Du uns
die Pforten des Paradieses.

Ehre. Jetzt und.

Mein Erloser, Du lebendiges Opfer, das nicht
geschlachtet werden durfte, der Du als Gott
Dich Selbst freiwillig dem Vater dargebracht, und
den Adam, den Urahnen aller, mit auferweckt
hast, Du bist aus dem Grabe auferstanden.

Katabasia

Erster Ton

n die Welt unter der Erde stiegst Du hinab,

Christus, und hast die ewigen Riegel zerbro-
chen, die die Gefangenen festhielten. Doch am
dritten Tag bist Du, wie ein Jonas aus dem Wal,
hervorgestiegen aus Deinem Grab.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Osterkontakion
Achter Ton

bgleich Du ins Grab hinabgestiegen bist,

Unsterblicher, hast Du doch die Macht der
Unterwelt gebrochen und bist auferstanden als
Sieger, Christus, unser Gott, der Du zu den My-
rontragerinnen gesagt hast: Freut euch! Deinen
Aposteln hast Du den Frieden gegeben, Du hast
den Gefallenen die Auferstehung geschenkt.

Oikos

hn, Der vor der Sonne als Sonne unterging im
Grab, suchten die Myrontragerinnen wie den
Tag vor dem Morgengrauen. Zu Ihm eilten sie
und riefen einander zu: O Freundinnen, kommt,
lasst uns mit duftendem Ol salben den Leib Des-
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aviotdoav TOV apaneodvta Ada, Keilevov év
T@O PvrpaTt: dywey, OTEVOWEY, OoTEp oi Mdyol,
Kol TPOOKVVIOWEYV, Kal TPOOKOUIOWHEV T pHopa
WG ddpa, T® un €v omapyavolg, AN’ év otvdovt
évelAnuéve: kai kKhavowpev, kal kpd&wpev- Q)
Aéomota, éEeyépOnTL, O TOIG TMTECODOL TAPEXWYV
dvdotaoty.

Yvva&apiov

fi ayia kai peydAn Kvpiaky tod Ildoya,

vty TV {wneopov Avaotaoty éoptalopev
o0 Kvpiov kai @eod kal Zwtiipog UV Inood
Xplotod.

Xrixot

pLotog kateAbawv mpog mdAnv Adov povog,
AaBov avijhBe moAAa TG vikng okdAa.

A. VT® 1 86&a kai TO KpATOg €ig TOLG aldvag
TOV aiwvwv. Apny.
Oeacdpevol,

Avdaraaw XpLotod
nmpookvvriowpev  Aywov  Kvplov ‘Inoodv,
TOV povov dvapdptnrov. Tov Ztavpdv Zov,
Xploté, mpookvvoduev kal THvV dayiav Xov
dvaotaowy vuvodpev kai dofalopev- X0 yap
el Oedg NUOV, €kTdG oov GAAov ovk oidapev,
10 Ovoud Zov Ovopdlopev. Aedte mAvteg of
moTol, Tpookvviowpev Tty tod Xplotod ayiav
Avdaotaotv- i8ov yap fA0e i Tod Zravpod, xapa
&v O T® KOOUW. Ald TaVTOG EVAOYODVTEG TOV
Kvpiov, bpvodpev v dvactaoty AVTod- Ztavpov
yap dmopeivag dt” fuag, Bavaty Bdvatov dAeoev.
Avaardc 6 'Inoodg &md 1od TdYov, Kabmg
npoeinev, Edwkev NUIv TV alwviov {wny, kal
Héya €Neog.

’QSI‘] ca
¢ [Taidag €K Kapivov pLOApEVOG,
YEVOHEVOG avBpwmog, TIAOXEL
WG Ovnrog, Kat S ntdOovg 0

Ovntov, debapoiag évdvel edmpémetay, 6 poOVOG
evloynTog v Iatépwv, Oedg kai Lrepévdooc.

sen, der das Leben hervorquellen ldsst und doch
im Grabe liegt und den gefallenen Adam erweckt.
Lasst uns eilig gehen und wie die Weisen anbe-
ten und Geschenke Ihm darbringen, der nicht
mit Windeln, sondern mit Grabtiichern umwi-
ckelt ist. Lasst uns weinen und rufen: Stehe auf,
Gebieter, denn Du gewihrst den Gefallenen die
Auferstehung!

Synaxarion

m heiligen und hohen Ostersonntag feiern
wir die lebenspendende Auferstehung unse-
res Herrn und Gottes und Erl6sers Jesus Christus.

Verse

hristus stieg allein zum Kampf mit dem Ha-
des hinab und kam wieder herauf, nachdem
Er viel Beute genommen hatte.

hm sei die Ehre und die Macht von Ewigkeit zu
Ewigkeit. Amen.

Die Auferstehung des Herrn geschaut, lasst
uns anbeten den heiligen Herrn Jesus, den
einzig Siindlosen. Vor Deinem Kreuz, Christus,
fallen wir nieder und Deine heilige Auferstehung
preisen und verherrlichen wir; denn Du bist unser
Gott, aufSer Dir kennen wir keinen anderen und
Deinen Namen rufen wir an. Kommt herbei, alle
Glaubigen, lasst uns lobpreisen die heilige Auf-
erstehung Christi, denn siehe: durch das Kreuz ist
Freude in die ganze Welt gekommen. Den Herrn
wollen wir iiber alles loben, und preisen Seine
Auferstehung, denn durch Sein Leiden am Kreuz
hat er fiir uns den Tod durch den Tod vernichtet.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Siebte Ode

er die Junglinge aus dem Feuerofen einst

befreite, Er wird Mensch und leidet wie ein
Sterblicher. Doch umkleidet Er das Sterbliche
durch Sein Leiden glorreich mit Unsterblichkeit,
der allein gepriesene und iiber alles verherrlichte
Gott unserer Viter.
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Tpomapia

Ad&a Tij ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

I‘Uvodkec Heta popwv Beo@poveg, OMiow oov
gdpapov, Ov 0¢ wg Ovnrov, peta daxpvwv
¢{fitovy, mpooekbvnoav xaipovoar {@vta Ogov,
kal ITaoxa 10 puotikov ooig Xpioté Mabnraig
evnyyehioavro.

Ao6&a.

@avd‘rov ¢optalopev vékpwoly, Adov Thnv
kaBaipeotv, dAANG Protii, TAG alwviov
dmapyrny, Kol OKIpTOVTEG VUVODUEV TOV aiTlov,
TOV povov evdoyntov t@v Iatépwv, Oeov kai
vnepévdodov.

Kati vov.

‘Q GOVTWGilepA KAl TTAVEOPTOG, AVTN ) OWTNPLOG,
vof kal @wtavyng TAG AAumpo@opov
fuépag, tig Eyépoewg odoa mpodyyelog, €v N
TO dypovov Q@G &k TAPOL CWUATIKDOG TAOLY
EmENQUEY.

Katapaoia
¢ [Taidag €K Kapivov pLOApEVOG,
YEVOHEVOG avBpwmog, TIAOXEL
WG Ovnrog, Kat S ntdOovg 70

Ovntov, debapoiag évdvel edmpémetay, 6 poOVOG
evloynTog v Iatépwv, Oedg kai vrepévdooc.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Avaardc 6 'Inoodg &nd T10d TdPov KaAbBWG
npoeinev, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya €Neog.

,QGI\] n’
Ut N kAT Kal ayia fpépa, N pia T@V
Zafpatwv, 1 Pacthig kal Kvpla, €0pTAOV
€opT), Kal maviyvpiq €oTt mavnyvpewy, €v N
evhoyodpev XploTov €ig Tovg aidvag.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

ie gottseligen Frauen eilten mit Salbdl zu Dir.

Thn, den sie als einen Toten unter Trinen
suchten, Thn beteten sie voll Freude als den leben-
digen Gott an, und kiindeten das Geheimnis des
Pascha Deinen Jiingern, Christus.

Ehre.

es Todes Sterben feiern wir, die Absetzung

des Hades, den Anfang eines anderen Le-
bens, des ewigen, und wir besingen jubelnd den
Urheber, den allein Hochgelobten, den Gott der
Va ter, den Hochverherrlichten.

Jetzt und.

ahrlich heilig und hochfestlich ist diese

heilbringende und lichtgldnzende Nacht.
Sie ist die Verkiinderin des hellstrahlenden Auf-
erstehungstages, an dem das urewige Licht aus
dem Grabe leiblich aufleuchtete.

Katabasia

er die Jinglinge aus dem Feuerofen einst

befreite, Er wird Mensch und leidet wie ein
Sterblicher. Doch umkleidet Er das Sterbliche
durch Sein Leiden glorreich mit Unsterblichkeit,
der allein gepriesene und iiber alles verherrlichte
Gott unserer Viter.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Achte Ode

ies ist der ersehnte und heilige Tag, der erste,

Konig und Herr aller Sabbate, die Feier der
Feiern ist das Fest der Feste, an dem wir Christus
preisen in Ewigkeit.
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Tpomapia

Ad&a Tij ayia
Avaotaoel Zov, Kopte.

e0Te TOD KatvoD TAG AUTENOV YEVVAHATOG THG

Oeiag evppoovvNg, €V Ti evonuw Huépa TG
¢yépoews, Paotheiag te XploTod KOWVWVHOWUEY,
DUVODVTEG aDTOV, WG OOV €lg TOVG aldvag.

Ao&a.

Apov KUKAW TOUG 09Oalpovg cov Ziwv kai (e
180V yap fikaoi oot, Oeo@eyyels WG PwoThpEg,
¢k Suop@v kai foppa, kai Balaoong, kai £dag Té
TéKVa 00V €V ool eDA0oYoDVTA, XPLOTOV €ig TOVG
aiovac.

Koati vov.

Héﬂ'ep Tavtokpatop, kal Adye, kai Ilvedua,
oty Evilouévn, év VMOoTAoEOL QUOLG,
vrepovote kal VrépOee eig Z¢ PePantiopeda, kal
2¢ ebAoyodpey, eig TavTag Tovg ai®vag.

Katapaoia
"Hxog o’

Ut N kAT Kal ayia fupépa, N pia @V

Zafpatwv, 1 Pacthig kal Kvpla, £0pTAOV
€opT), Kal Tavinyvpiq €oTt mavnyvpewy, €v N
evhoyodpev XploTov €ig Tovg aidvag.

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov

TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Avaardc 6 'Inoodg &nd T10d TdPov KaAbBWG

npoeiney, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya €Neog.

(XN
D 1syd}\vvov yuxn pov, TOv €Belovoiwg

nafovta kai Tagévia kai €favaotavra
TP HEPOV €K TAPOU.
wtiCov, pwtiCov 1N véa Tepovoalnp: 1 yap
do&a Kupiov émi 0¢ dvétethe. Xopeve v, Kai
dyddov Zwwv, o 8¢ ayvr, épmov OeotoKe, v
Tf] £€yépoeL ToD TOKOL OOov.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

ommt, lasst uns teilnehmen an der neuen

Frucht des Weinstocks, an der gottlichen
Freude an diesem besonderen Tag der Auferste-
hung, am Reiche Christi. Thn besingen wir als
Gott in Ewigkeit.

Ehre.

rhebe deine Augen ringsum, Zion, und schaue:

Denn siehe, es kommen nun zu dir wie gott-
erleuchtete Sterne vom Westen und Norden, vom
Stiden und Osten deine Kinder, in dir Christus
preisend in Ewigkeit.

Jetzt und.

llmachtiger Vater und Wort und Geist! Drei-

einig im Wesen die Natur, iiber alles Sein er-
haben und allgéttlich! Auf Dich sind wir getauft
und Dich preisen wir in alle Ewigkeit. Wir loben,
preisen und verehren den Herrn.

Katabasia

Erster Ton

ies ist der ersehnte und heilige Tag, der erste,

Konig und Herr aller Sabbate, die Feier der
Feiern ist das Fest der Feste, an dem wir Christus
preisen in Ewigkeit.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A_ uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Neunte Ode

Erhebe, meine Seele, Thn, der aus freiem Willen
gelitten hat und begraben wurde und am drit-
ten Tage aus dem Grabe auferstanden ist.

erde Licht, werde Licht, neues Jerusalem,

denn die Herrlichkeit des Herrn ging auf
tiber dir. Tanze und juble, Sion, du aber, reine
Gottesmutter, schmiicke dich ob der Erweckung
deines Kindes.
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Msyd}\vvov Yoy pov Tov €favaoctavra,

TPULEPOV €K TAPOV, XPLOTOV TOV {w08OTN V.
wtiCov, pwtiCov 1N véa Tepovoalnp: 1 yap
do&a Kupiov émi 0¢ dvétethe. XOpeve v, Kai

dyddov Zwwv, oL 8¢ ayvr, tépmov OeotoKe, v

Tf] £€yépoeL ToD TOKOL OOv.

Xplor(‘)c 10 Kauvov ITdoya, 10 (wobvtov Odpua,
apvog Oeod 0 ailpwv ThHV apaptiav KOopOv.

N Beiag, @ @ilng, @ YAVKLTATNG 0OV PWVAG:
ued’” nuav dyevdg yap, Emnyyeilw
goeobat, péxpL teppuatwv aidvog Xploté- fjv ol
ToTtol, dykvpav EATidog, katéxovteg dyalAopeda.
fHepov maoa KTiolg dydAAetat kol xaipet, 6T
Xplotog avéotn), kai dong éokvAevon).

N Oeiag, @ @ilng, @ ylvkvtdtng Zov @wvig:

ued’” nuav dyevdg yap, Emnyyeilw
goeobat, péxpL teppuatwv aidvog Xploté- fjv ol
moTtol, dykvpav EATidog, katéxovtegdyalAopeda.

Ao&a.

Msyd}\vvov Yuxr pov, TG TPLOVTTOOTATOV,

Kal adtatpétov, OedTNTOG TO KPATOG.

3 Idoxa 10 péya, kai iepdrtatov, Xploté:
@ cogia kai Adye, Tod Oeod Kal Svvapg:

didov MuIv ékTuMTEPOV, 0OD UETAOXELY, €V Tij

aveomépw Nuépa Tiig BaotAeiag oov.

Koati vov.

Xoﬁps, [TapOéve, xaipe, xaipe eOAOynuévn,

xaipe dedofaopévn, cog yap Yiog avéotn

TPUHEPOG €K TAPOUV.

3 Idoxa 10 péya, kai iepdrtatov, Xploté:
® co@ia kai Adye, Tod Oeod Kai Svvapg:

didov MV ékTunMwTEPOVY, ZoD UETAOXELY, €V Tij

dveomépw nuépa tig Baotleiag Zov.

Katafaocia
"Hxog o’
Y\ Ayyelog €foa TR Kexapltwpévn, Ayvi
[TapOéve, xaipe, kal TAAY €pd, xaipe, 6 060G
Yiog dvéotn TpIpePOG €K TAPOU.

rhebe, meine Seele, den am dritten Tage aus
dem Grabe erstandenen Christus, den Le-
bensspender.

erde Licht, werde Licht, neues Jerusalem,

denn die Herrlichkeit des Herrn ging auf
tiber dir. Tanze und juble, Sion, du aber, reine
Gottesmutter, schmiicke dich ob der Erweckung
deines Kindes.

hristus, Du bist das neue Pascha, das leben-
dige Opfer und Lamm Gottes, das hinweg-
nimmt die Stinden der Welt.

Deine gottliche, Deine liebe, Deine siifleste

Stimme! Mit uns bis zum Ende der Zeiten zu
sein, versprachst Du untriiglich, Christus. Dies
haben wir Glaubige als Anker der Hoffnung, las-
set uns frohlich sein.

eute jubelt und freut sich die ganze Schop-
fung, denn Christus ist erstanden und die
Unterwelt wurde gepliindert.

Deine gottliche, Deine liebe, Deine siifleste

Stimme! Mit uns bis zum Ende der Zeiten zu
sein, versprachst Du untriiglich, Christus. Dies
haben wir Glaubige als Anker der Hoffnung, las-
set uns frohlich sein.

Ehre.

D 1 eine Seele erhebe die Macht der dreieinigen
und unteilbaren Gottheit.

grofles und heiligstes Pascha, Christus! O

Weisheit und Wort Gottes und Kraft! Gib
uns, als sehr getreues Abbild teilzuhaben an Dir
am abendlosen Tage Deines Reiches.

Jetzt und.

reue dich, Jungfrau, freue dich! Freue dich,
Gesegnete. Freue dich, Ruhmreiche: Denn
dein Sohn ist am dritten Tag auferstanden aus
dem Grab!
Ogroﬁes und heiligstes Pascha, Christus! O
Weisheit und Wort Gottes und Kraft! Gib
uns, als sehr getreues Abbild teilzuhaben an Dir
am abendlosen Tage Deines Reiches.

Katabasia

Erster Ton

er Engel rief der Begnadeten zu: Reine Jung-
frau, freue dich, und nochmals sage ich:
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wtiCov, pwtiCov 1N véa Tepovoalnp: 1 yap
do&a Kupiov émi 0¢ dvétethe. XOpeve v, Kai
dyddov Zwwv, o 8¢ ayvr, tépmov Oeotoke, v
Tf] £€yépoeL ToD TOKOL OOov.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Avaardc 6 'Inoodg &nd T0d TAPoL KaAbBWG
npoeiney, Edwkev NIV Ty alwviov (wrv kal
Héya ENeog.

‘E§amootetlaprov tod Ilaoya
"Hyos B’
apkl vmvwoag @G Ovntog, 6 Baothevg kal
Koplog, tpuypuepog é€avéatng, Adau éyeipag
¢k Bopag, kal katapynoag Oavarov, ITaoxa Tig
agBapoiag, Tod KOGUOL cWTNPLOV. (EK V')

Aivou
"Hxog o’

Iaoa nvon aiveodTw Tov Kiprov.
Alveite Tov Kvprov ék 1dv ovpavy-

Aiveite avTov émi Taic Suvaoteiouc adToD,
aiveite a0TOV Katé 10 ATj006 T7|G
UEYAAWTUVHG aDTOD.

¢ Hvodpév oov Xptoté, 10 cwtrplov ndbog,
kai §o&dlopév oov Ty dvaotaoty.

Alveite adToV &V fjyw 0&AmLyYOC,
aiveite a0TOV €v Yadtypiw kol kiOdpe.

¢ Ytavpov vmopeivag, kai TOV  Odvatov

Katapynoag, Kot dvaotag €k T@V VEKPDY,

elpivevoov Nuav Tty fonv Kople, @g povog
TavToSVVAOG,.

Alveite avToV év TUUTAVW Kol Yop@,

aiveite a0TOV €V yopoais Kol Opydve.

cOT(‘)V adnv okvAevoag, kal tOV dvOpwmnov
dvaotnoag, Tfj dvaotacet oov XpLoTé,

Freue dich! Denn Dein Sohn ist am dritten Tage
aus dem Grab erstanden.

erde Licht, werde Licht, neues Jerusalem,

denn die Herrlichkeit des Herrn ging auf
tiber dir. Tanze und juble, Sion, du aber, reine
Gottesmutter, schmiicke dich ob der Erweckung
deines Kindes.

hristus ist erstanden von den Toten! Durch

den Tod hat Er den Tod zertreten und denen
in den Grdbern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit.

A uferstanden aus dem Grabe, wie Er vorher-
sagte, gab Jesus uns das ewige Leben und das
grofde Erbarmen.

Exaposteilarion von Ostern

Zweiter Ton

em Fleische nach entschlafen wie ein Toter,

bist Du auferstanden, Konig und Herr, am
dritten Tage, nachdem Du Adam aus der Ver-
ganglichkeit erweckt und den Tod vernichtet hast.
O Pascha der Unverginglichkeit und der Welt Er-
16sung. (3x)

Lobpreisungen

Erster Ton

Alles was Odem hat, lobe den Herrn!
Lobet den Herrn in den Himmeln, lobet Ihn in
den Hohen.

Lobt Ihn ob Seiner mdchtigen Taten,
lobt Ihn nach der Fiille Seiner Macht.

ein heilbringendes Leiden besingen wir,

Christus, und verherrlichen Deine Auferste-
hung.

Lobt Ihn mit dem Schall der Posaunen,

lobet Ihn mit Psalter und Harfe.

Das Kreuz hast Du erduldet und den Tod
tiberwunden und bist auferstanden von den
Toten, schenke Frieden unserem Leben, Herr, als
der einzig Allmaichtige.

Lobet Ihn mit Pauken und Reigen,
lobet Thn mit Saitenspiel und Floten.

ie Unterwelt hast Du vernichtet und den
Menschen auferweckt durch Deine Auferste-
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4fiwoov Nuag év kaBapd xapdiq, vuvelv kai
do&alewv 2e.

Alveite avTov év kupPddorg ednyois,

aiveite a0TOV €v kvpPdAoig dAadayuod.

Haoa mvor) aiveodtw T0v Koprov.

v Beompeni] oov ovykatdPaoctv do&dlovreg,

Vpvodpév oe Xploté- €1éxOng ék IlapBévov,
Kal ayxwplotog Omipxeq 1@ Iatpi- Emabeg wg
avBpwmog, kal ékovoiwg VMéuevag ZTavpov-
4vEoTng €K ToD TAYOU, WG €k TaoTddog poeAbwv,
tva owong tov kdopov- Kopie §6&a oot.

Zrxnpa tod Ilaoxa
"Hxog mA. a”
Zriy. a’. Avaotitw 6  ®eog,  kai

daokopmodnrwoav ot €xbpol avtod, Kal
QLYETWOAV ATIO TPOOWTIOL AVTOD Of HLOODVTEG
avTov.
doxa lepov Muiv onpepov avadédewtat
[Tdoxa xawvov, Ayov- Ildoxa pvoTKOV-
[Taoxa mavoefaouov: Ildoxa Xpiotog o
Atpwtng. [Tdoxa duwpov- TTdoxa péya- Ildoxa
TOV motdV- ITdoxa 16 moAag fpiv tod Ilapadeicov
dvoi&av- IIdoxa, mavtag ayla{ov moTtov.

Ztiy. B'. Qg ékheimel kamvog, EKMTETWOAV- DG
TNKETAL KNPOG A0 TPOOWTIOL TTVPOG.

Asfn’e ano Béag Tuvaikeg ebayyehiotpiat, Kai
T Zwwv elnate: Aéxov map’ HUOV xapdg
evayyélla, TG Avaotdoews Xplotod- TEPTOU,
XOpeve, kat aydAlov TepovoaAny, tOv Baothéa
XpLoTtov, Beacapévn €k ToD PVHIATOG, WG VUUPIOV
TPOEPXOUEVOV.

Ztiy. y’. Obtwg amolodvtar of apaptwlol

and mpoowmov Tod @eod. Kal of Sikatot

evppavinTwoay.
Ai Hupo@odpol  yvvaikes, OpBpov Pabéog,

gmotdoal mpog TO pvijua 100 Zwoddtov,

evpov Ayyelov, émi tOv AiBov kabnuevov, kai
avtog poogBeyapevog, avtaig obtwg Eleye- Ti
(nteite OV {OvTa peTd TOV vekpdv; Ti Bpnveite
OV d@Baptov g év eBopd; dnehBodoat knpvate
101G avTod Mabntais.

2riy. 8. Abtn 1 Npépa, fjv émoinoev 6 Kbvplog:

dyaAtaowpeba kal e0ppavO®pey év adTi.

hung, Christus, wiirdige uns, Dich reinen Her-
zens zu lobpreisen und zu verherrlichen.

Lobet Ihn mit klingenden Zimbeln,
lobet Ihn mit schallenden Zimbeln.
Alles, was Odem hat, lobe den Herrn.

D eine gotteswiirdige Herabkunft verherrlichen
und besingen wir, Christus; Aus der Jung-
frau bist Du geboren und bleibst ungetrennt vom
Vater; Du hast als Mensch gelitten und freiwillig
das Kreuz erduldet; auferstanden bist Du aus dem
Grabe, wie aus einem Brautgemach kamst Du aus
ihm hervor, die Welt zu erlosen: Herr, Ehre sei
Dir.

Osterstichera

Fiinfter Ton

Erster Vers: Der Herr erhebe sich und Seine
Feinde mogen zerstreut werden und fliehen
sollen sie vor Seinem Angesicht, die Ihn has-
sen.
as heilige Pascha wird uns heute gezeigt.
Ein neues, heiliges Pascha. Ein geheimnis-
volles Pascha. Ein hochverehrtes Pascha. Pascha,
Christus und Erloser. Ein unbeflecktes Pascha.
Ein grofles Pascha. Ein Pascha der Glaubigen. Ein
Pascha, das uns die Pforten des Paradieses offnet.
Ein Pascha, das alle Gldubigen heiligt.

Zweiter Vers: Wie der Rauch verweht, so sol-
len sie verwehen. Wie Wachs schmilzt vor dem
Feuer.

ommt, nachdem ihr von den Frauen die

frohe Kunde gehort habt, und sagt zu Zion:
Empfange von uns die Verkiindigung der Freude
der Auferstehung Christi. Schmiicke dich, tanze
und juble Jerusalem, da du den Kénig Christus
aus dem Grabe hervortreten sieht als Brautigam.

Dritter Vers: So mogen zugrunde gehen die
Siinder vor dem Antlitz Gottes. Und die Ge-
rechten sollen sich freuen.

Die myrontragenden Frauen traten frithmor-
gens vor das Grab des Lebenspenders und
fanden den Engel auf dem Steine sitzen, und die-
ser rief ihnen also zu und sprach: Was suchet ihr
den Lebendigen unter den Toten? Was beweinet
ihr den Unverginglichen in der Verganglichkeit?
Gehet, bringet Kunde Seinen Jiingern.

Vierter Vers: Dies ist der Tag, den der Herr ge-
macht hat. Wir wollen jubeln und uns an ihm
erfreuen.
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doxa 1O Tepmvov- Ilaoxa Kvpiov, Ilaoya-

[Taoxa mavoePdoptov fuiv dvétethe- Ilaoxa
&v xapd AaAnlovg mepumtvéwpeba- @ IMaoya,
AUTpOV AOTING: Kal yap €K TAQOL OTLEPOV, DOTIEP
¢k Taotod, ékhapyag Xplotodg, ta [ovaia xapdg
gnknoe Aéywv- Knpvate Amootololg.

AoaoTtikov Tod ITaoxa
"Hxog mA. a”

Avamdaswq fuépa, xai AapmpuvOduev T
Tavnyvpel, kai aAAnAovg mepumtuEwpeda.
Elnwpev  4ad8elgoi, kal Toi¢ pioodov fpdg:
Zvyxwpriowpev mavta Tfj Avaotdoel, Kol oUtw
ponowpev-

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAUEVOG.

Tepetg

vloynuévn 1 Baotkeia tod Ilatpog kai tod
Yiod kai to0 Ayiov Ilvedpatog, viv kai dei,
Kal €i¢ ToLG al@vag TOV alwvwv.

Apnv.

"Hxog mA. a”

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kol TOiG €v Toig pvhpaot Cwry
XApLoApevoG. (¢k Y kal petd amo kdbe otiyo)
Zriy. a«'. Avaomtw 6  Oeodg,  kal
daokopmodnrwoav ot &xbpol avtod, kal
QLYETWOAV ATIO TPOOWTIOL AVTOD Of HLOODVTEG
AVTOV.
Ztiy. B’. Qg ékheimel kamvog, EKMTETWOAV: DG
TNKETAL KNPOG &0 TPOOWTIOL TTVPOG.
Ztiy. y’. Obtwg amolodvtal of apaptwlot
ano mpoowmov Tod ®eod. Kai ol dikatot
ev@pavinTwoav.
2riy. 6°. Abtn 1) Nuépa, fjv émoinoev 6 Kvplog:
dyaAtaowpeba kal e0@pavO®pey év avTi.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAUEVOG.
Ad&a TTatpi kai Yi kai Ayiw [Tvedpart.

ascha, das Schone! Pascha des Herrn, Pascha!

Pascha, das hochverehrte, ist uns aufgegan-
gen! Pascha, umarmen wir einander in Freude!
O Pascha, du Erlosung von der Trauer. Wie aus
einem Brautgemach erstrahlte Christus aus dem
Grabe heute hervor und erfiillte die Frauen mit
Freude, als Er zu ihnen sprach: Bringet Kunde
den Aposteln!

Doxastikon von Ostern

Fiinfter Ton

uferstehungstag! Lasset uns Licht werden am

Hochfeste und einander umarmen. Lasset
uns auch zu denen ,,Briider” sagen, die uns has-
sen, vergeben wir alles um der Auferstehung wil-
len und rufen wir:

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Priester

epriesen sei das Reich des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und
immerdar und von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Amen.

Fiinfter Ton.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grabern das Leben geschenkt. (3x und
nach jedem Vers)
1. Vers: Der Herr erhebe sich und Seine Feinde
mogen zerstreut werden und fliehen sollen sie
vor Seinem Angesicht, die Ihn hassen.

2. Vers: Wie der Rauch verweht, so sollen sie
verwehen. Wie Wachs schmilzt vor dem Feuer.

3. Vers: So mogen zugrunde gehen die Siinder
vor dem Antlitz Gottes. Und die Gerechten
sollen sich freuen.

4. Vers: Dies ist der Tag, den der Herr gemacht
hat. Wir wollen jubeln und uns an ihm erfreu-
en.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem
Heiligen Geist.

202



PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Kai vOv kai del, kai €i¢ Tovg ai®dvag TOV alwvwy.
Apnv.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAEVOG.
Eicodikov
?onq '3,
’I Ev ékkAnoialg edloyeite 1OV Oedv, Koplov
¢k y@v Topan\. Zdoov fudag Yie O¢ob, 0
AvaoTdag €k vekp@v, YaAlovtag oot, AAAnAovia.

"Hxog mA. a”

PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XapLodpevog. (¢ky”)

“Yrakon
"Hxog 8’

Hpo)\aﬁof)cat Tov OpBpov al mept Mapiay,
Kal evpovoar TOV AiBov dmokvAoBévta
TOD HVAHATOG, fkovov €k Tod Ayyélov- Tov év
QwTi &idlw VmapxovTa, UeTd vekp®V T {nreite
oG &vBpwmov; BAémete ta évtagla omdpyava-
Spapete, kal 1@ kOopw knpvéate, WG NyEPON O
Kopiog, Bavatwoag tov Odvatov- 6t Omapyet
Oe00 Yidg, ToD 00LovToG TO YEVOG TV AvBpwmwy.

Kovtakiov tod ITacxa
"Hxog mA. §°

E’L Kai v Tagw katiABeg ABavate, AANA TOD
ddov kabeileg v Suvapy- kal &véoTng g
VKNG Xpote 6 Beds, yovaull Mupogopolg
@BeyEapevog, Xaipete, Kal T0iG 00i¢ ATOGTOMOLG
elprivv Swpovpevog, 6 Tolg mecoDol TapEXWV
dvdotaoty.

Avti tod Tproayiov
"O oot &i¢ Xplotov éPamtiodnre, Xpiotov
évedvoaobe. AAAnAovia. (éxy’)
A6&a Tatpi kai Yid
Kal Ayiw ITvevpartt.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Jetzt und immerdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit. Amen.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.

Zum Einzug

Zweiter Ton

n den Versammlungen preiset Gott, ihr aus den

Quellen Israels. Rette uns, Sohn Gottes, der Du
erstanden bist von den Toten, die wir Dir singen:
Halleluja!

Fiinfter Ton.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt. (3x)

Hypakoe

Vierter Ton

ie Frauen mit Maria kamen dem Tagesan-

bruch zuvor, fanden den Stein vom Grabe
weggewdlzt und horten vom Engel: Thn, der wohnt
im ewigen Licht, was sucht ihr Thn bei den Toten
wie einen Menschen? Seht doch die Grabtiicher!
Lauft und verkiindet der Welt, dass erstanden ist
der Herr, dass Er getotet hat den Tod. Denn Er
ist der Sohn Gottes, der errettet das Menschen-
geschlecht.

Kontakion von Ostern
Achter Ton

bgleich du hinabstiegst ins Grabe, Unsterb-

licher, so hast Du gebrochen die Macht der
Unterwelt und bist auferstanden als Sieger, Chris-
tus, Gott, zu den salboltragenden Frauen sprachst
du: Freut euch!, und Deinen Aposteln hast Du
den Frieden gegeben, der Du den Gefallenen die
Auferstehung schenkst.

Anstelle des Trishagion

hr, die ihr auf Christus getauft seid, habt Chris-
tus angezogen. Halleluja! (3x)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist.
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Kai vOv kal &el, kai el¢ Tovg ai®vag TV aiwvwv.
Apnv.
Xplotov évedvoaobe.
AAnAovia.

Avvapig.

CIOGOL el Xplotov ¢Pantiodnte, Xplotov
¢vedvoaoDe.

AXn\ovia.

ITpoxkeipevov. Hxog mA. 8

AVtn 1 fuépa, fiv émoinoev 6 Koplog:
adyaAtaowpeba kal e0epavO®pey év adTi.

Zriy. E€opoloyeiofe 1@ Kvupiw, 61t dyadog, o1t
€i¢ TOV al@va 10 £\eoc adToD.

ATO0TONOG
IIpa’:1-8

T(‘)v HEV TIPOTOV AOYOV Emotnoduny mepl
Tavtwv, ® Oed@ile, OviipEato 6'Incodgmoteiv
Te Kal O1ddoKety dxpt i fHEPAG EVTEINAEVOG TOTG
dmootorotg S Ivedpatog Ayiov odg é€elé€arto
&veAnedn- oig kai mapéotnoev éavtov (Ovta
Heta 1o mabeiv adtov €v moAlolg tekpnpiotg, O
NUEPDV TECOAPAKOVTA OTTAVOUEVOG AVTOIG Kal
Aéywv Ta Tept RS Paoctheiag Tod Oeod.

Kal ovvalilopevog mapnyyetlev avtoig 4&mo
Tepooohvpwy pr xwpiCeoBat, AN mepipéverv
v énayyehiav 100 matpog fjv fKovoaté pov-
ot Twdvvng pev épamtioev Vdatl, Luelg O év
nvevpatt Pantiodnoecde ayiw o petd TOANAG
Tavtag fpépag. Ot pev ovv ovvelBovTeg NpwTwv
avtov Aéyovteg, Kopie, el &v 1@ Xpovw ToLTw
dnokafiotdvelg v Pactheiov 1@ Topan); einev
0¢ mpoO¢g avTovg, OV DU®V €0TLY yvdVaL XpOVoug
1} kapovg odg o |Tatnp £€0eto év 17} idia ¢Eovaiq-
aANa Afyeobe SOvapy €meA@ovtog tod Ayiov
[Tvedpatog €@’ dpag, kol €0ecOé pov UapTLPESG
gv te Tepovoalnp kal €év mdon tf Tovdaia kai
Zapapeia kai Ewg éoxdtov TG YfiG.

Jetzt und immerdar und
von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Ihr habt Christus angezogen.
Halleluja.

Starker!

hr, die ihr auf Christus getauft seid, habt Chris-
tus angezogen.

Halleluja!

Prokeimenon. Achter Ton

Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat. Wir
wollen jubeln und uns an ihm erfreuen.

Vers: Bekennt dem Herrn, denn Er ist giitig,
denn Sein Erbarmen wiéhrt in Ewigkeit.

Apostellesung
Apg1,1-8

m ersten Buch, lieber Theophilus, habe ich iiber

alles berichtet, was Jesus von Anfang an getan
und gelehrt hat, bis zu dem Tag, an dem er in den
Himmel aufgenommen wurde. Vorher hat er den
Aposteln, die er sich durch den Heiligen Geist er-
wihlt hatte, Weisung gegeben. Thnen hat er nach
seinem Leiden durch viele Beweise gezeigt, dass
er lebt; vierzig Tage hindurch ist er ihnen erschie-
nen und hat vom Reich Gottes gesprochen.

Beim gemeinsamen Mahl gebot er ihnen: Geht
nicht weg von Jerusalem, sondern wartet auf die
VerheifSung des Vaters, die ihr von mir vernom-
men habt! Denn Johannes hat mit Wasser getautft,
ihr aber werdet schon in wenigen Tagen mit dem
Heiligen Geist getauft werden. Als sie nun bei-
sammen waren, fragten sie ihn: Herr, stellst du
in dieser Zeit das Reich fiir Israel wieder her? Er
sagte zu ihnen: Euch steht es nicht zu, Zeiten und
Fristen zu erfahren, die der Vater in seiner Macht
festgesetzt hat. Aber ihr werdet Kraft empfangen,
wenn der Heilige Geist auf euch herabkommen
wird; und ihr werdet meine Zeugen sein in Jeru-
salem und in ganz Judda und Samarien und bis an
die Grenzen der Erde.

204



EvayyéAiov

Toa.a’: 1-17

2T v apxij qv 0 Adyog, kai 6 Adyog v TTpdg TOV
Oeov, kai Oeog v 6 Aoyog. Ovtog fv €v
apxf) mpog TOv Oeodv. Ildvta St avtod éyéveto,
Kal xwpig adtod €yéveto ovOE €v O Yéyovev. év
avt®d i) 1y, kai 1) (wn 7V 10 OGS TOV dvBpwwV.
Kai 10 @g €v Tfj oxotia @aivel, kai 1] okotia adTod
oV katé\afev.
‘Eyéveto dvOpwmog ameotaAuévog mapd Oeod,
Svopa avt® Twdvvng obtog NABev €ig paptupiav,
tva paptuprion mept ToD QWTOG, va TIAVTEG
motevowotv 8t” adtod. Ok fv €keivog TO PG,
AN’ tva paptopnon mept ToD QTOG.

"Hv 10 906 10 AAnBvov, 6 ewrilettdvta dvBpwmov,

gpxOuevoV €ig TOV kOOpOV. Ev Td KOOUW TV, Kai O
KOOpOG OU” avtod €yéveto, kal 6 KOOHOG AVTOV
ovK €yvw. €ig T idta AABev, kai ol idtot avTOVv 0V
napéAapov.’Ooot 8¢ EXafov avtodv, Edwkev avTOIG
¢Eovoiav Tékva Ocod yevéoOat, Toig motevovoy
elg 10 Gvopa adtod, ol ovk £ aipdtwv, ovdE €k
OeAnjuatog oapkog, ovdE ék BeAnuatog dvdpag,
AN’ €k Oeod €yevvnOnoav. Kai 6 Aoyog oapé
gy€veTo Kal E0KVwoeV &v NUiV, kal é0eaocdpeda
v dofav avtod, 86&av g povoyevodg mapa
Tatpog, TANPNG XapLtog Kal aAndeiag.

Twdvvng paptopel meplt avtod Kol Kékpayev
Aéywv- ObTog v Ov eimov, O dmiow pov ¢pxopuevog
EunpooBév Lov yéyovey, 6T Tp@TOG pov fv. Kai ék
100 MANpwpatog AvTod nuelg mavteg éNaBopey,
Kal xdptv &vtl xdpttog- 8Tt 6 vopog St Mwioéwg
£000m, N xapis kai 1 aAnBeta S ITnood Xplotod
gyéveto.

Kowvwvikov

Zd)pa Xpotod petaldPete, mnyig aBavdatov
yevoaobe.

“Yuvog peta v Oziav Kowvwviav
Avti 70- Eidopev 10 @ag.
PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov

TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XAPLOAUEVOG.

Evangelium
Joh 1,1-17

m Anfang war das Wort und das Wort war bei

Gott und das Wort war Gott. Dieses war im An-
fang bei Gott. Alles ist durch das Wort geworden
und ohne es wurde nichts, was geworden ist. In
ihm war Leben und das Leben war das Licht der
Menschen. Und das Licht leuchtet in der Finster-
nis und die Finsternis hat es nicht erfasst.

Ein Mensch trat auf, von Gott gesandt; sein Name
war Johannes. Er kam als Zeuge, um Zeugnis ab-
zulegen fiir das Licht, damit alle durch ihn zum
Glauben kommen. Er war nicht selbst das Licht,
er sollte nur Zeugnis ablegen fiir das Licht.

Das wahre Licht, das jeden Menschen erleuch-
tet, kam in die Welt. Er war in der Welt und die
Welt ist durch ihn geworden, aber die Welt er-
kannte ihn nicht. Er kam in sein Eigentum, aber
die Seinen nahmen ihn nicht auf. Allen aber, die
ihn aufnahmen, gab er Macht, Kinder Gottes zu
werden, allen, die an seinen Namen glauben, die
nicht aus dem Blut, nicht aus dem Willen des Flei-
sches, nicht aus dem Willen des Mannes, sondern
aus Gott geboren sind. Und das Wort ist Fleisch
geworden und hat unter uns gewohnt und wir ha-
ben seine Herrlichkeit geschaut, die Herrlichkeit
des einzigen Sohnes vom Vater, voll Gnade und
Wahrheit.

Johannes legt Zeugnis fiir ihn ab und ruft: Die-
ser war es, Uiber den ich gesagt habe: Er, der nach
mir kommt, ist mir voraus, weil er vor mir war.
Aus seiner Fiille haben wir alle empfangen, Gnade
iiber Gnade. Denn das Gesetz wurde durch Mose
gegeben, die Gnade und die Wahrheit kamen
durch Jesus Christus. Niemand hat Gott je gese-
hen. Der Einzige, der Gott ist und am Herzen des
Vaters ruht, er hat Kunde gebracht.

Zur Kommunion

Den Leib Christi habt ihr empfangen, gekostet
von der Quelle des Unsterblichen.

Hymnus nach der Heiligen Kommunion
Statt des Gesehen haben wir das wahre Licht.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt.
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AvTi 70- Ein 10 6vopa Kvpiov.

>< PLOTOG AVEDTN €K vekp@V, Bavdtw Bdvatov
TATHOAG, Kal TOIG €v Tolg pvhpaot, Cwry
XapLodpevog. (¢ky’)

Tod év Ayioig Ilatpog Auwv Twdvvov
Apyremoxdmov Kwvotavtivovmodews Tod
XpvoooTopov

Aoyog Katnxntukog €ig thv ayiav kai
Aaunpo@opov uépav Tijg £vdotov kai
cwtnpwdovs Xpiotod Tod Oeod NUAOV

AVAGTACEWS

Tepetg

E’L’ TIG €0oePnG kal eLAdBeog dmolavétw Tig
KAARG TaUTNG Kol Aapmpdg mavyvpews.

El 1ig dodhog evyvwpwy, eioedbétw xaipwv &ig
TV xapav 100 Kvpiov avtod.

El tig &kape vnotedwv, AmoAavétw vOv TO
dnvaplov.

El 11 &no tfig mpwtng dpag eipydoato, dexéobw
onuepov to dikalov d@Anua.

El g peta tv tpitnv nABev, edxapiotwg
gopTacaTw.

Eltigpuetatry éktny €pOaoe, undev dpiBariétw:
Kat yap o0dev {nuiodtad.

El 11 Dotépnoev eig v €vvatny, npooelbétw,
undev évdotalwv.

El 116 eig povnyv €pbaoce trv év8ekatny, un ¢oPno
Vv PpaddTnTa: @AOTIHOG Yap DV O AgomdTNG,
déxetar TOV Eoxatov, kabdmep kal TOV TPOTOV.
Avamavel TOV TG EVOEKATNG, WG TOV EPYACALEVOV
amo TG TpWTNG.

Kai tov Votepov €eel, kal TOV mpdTOV Oepamevet,
Kakeivw Sidwat, kal TovTw xapiCetat.

Kai ta €pya déxetar, kai thv yvwuny dondletat.
Kal v mpd&tv tiud, xai v mpobeotv ématvel:
ovkodv eloéAOete mAvteg €lg TV xapav Tod
Kvpiov nuav, kal mpdTtot kat devtepot TOV uiobov
amohaveTe.

[Thovotot kai mévnTeg pet’ AAARAwY xopeboarte.

"Eykparteig kai pabupot Ty nuépav tiprioarte.

Statt des Der Name des Herrn sei
gepriesen.

hristus ist auferstanden von den Toten, durch
den Tod hat Er den Tod zertreten, und denen
in den Grébern das Leben geschenkt. (3x)

Osterhomilie

unseres Vaters unter den Heiligen, Erzbischof von
Konstantinopel

Priester

enn jemand fromm und gottliebend ist,
komme und erquicke er sich an dieser
schonen und glinzenden Feier.

Wenn jemand ein wohlgesinnter Knecht ist, gehe
er frohlich ein in die Freude seines Herrn.

Wenn jemand sich beim Fasten abgemiiht hat,
empfange er jetzt den Lohn.

Wenn jemand von der ersten Stunde an gearbeitet
hat, empfange er heute seinen gerechten Lohn.

Wenn jemand nach der dritten Stunde gekom-
men ist, feiere er dankend.

Wenn jemand zur sechsten Stunde angelangt ist,
so zweifle er nicht, denn er wird nichts einbiif3en.

Wenn jemand bis in die neunte Stunde sdumte,
trete er unverzagt heran, ohne sich zu fiirchten.

Wenn jemand erst zur elften Stunde angelangt
ist, furchte er sich nicht ob seiner Saumseligkeit.
Denn der Gebieter ist freigebig und nimmt den
letzten an wie den ersten. Er erquickt den, der um
die elfte Stunde gekommen ist, ebenso wie den,
der von der ersten Tagesstunde an gearbeitet hat.

Zum spiter Kommenden ist Er gnddig und
freundlich zu dem Ersten. Jenem gibt Er und die-
sem schenkt Er.

Die Werke nimmt Er an und die Absicht lobt Er.
Die Tat ehrt Er und den Entschluss heif3t Er will-
kommen.

Gehet also, ihr alle, in die Freude unseres Herrn
ein. Die ersten und die letzten: empfanget den
Lohn.

Die Reichen und die Armen, freut euch miteinan-
der. Ausdauernde und Nachlissige, ehret den Tag.

Die ihr gefastet und die ihr nicht gefastet habt;
freut euch heute.
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Nnoteboavteg kai [ viotevoavTeg, eDPpavonTe
OT|LEPOV.

H tpamnela yéuer tpueroate mavteg, O HOOXOG
TOAVG undeig N0 metvav.

[Tavteg dmolavete Tod CLUTOOIOVL TG TOTEWS.

[Tavteg  4amolavoatre TOD  TAOVTOL

XPNOTOTNTOG.
Mndeiq Opnveitw meviav- €pavn yap 1 Kown
Paotheia.

™S

Mndeig 60vpécbw mraiopata- cuyyvaun yap €k
TOD TAPOV AVETELAE.

Mndeig ¢@ofeicBw Bavatov- HAevBépwoe yap
fuag tod Zwtijpog 6 Bavatog.

"Eofeoev avtov, b’ adTod KatexOUeVOG.
"EokOAevoe Tov Adny, 6 kateABwv gig TOV Adnv.
‘Enikpavev a0 tov, yevodpevov Tiig oapkog adtod,

kal todto mpohaPwv ‘Hodiag, éPonoev- o
AdNG, enoty, émkpavln cvvavtnoag ool KATw.
‘EmucpavOn, kal yap katnpynon. EmkpdvOn, kai
yap évemaixOn. EmkpavOn, kal yap évexpwOn.
‘EmucpavOn, kal yap xadnpédn. EmkpdvOn, xai
yap é0eopeon.

"EAafe odpa, kal Oed mepiétvxev. "EXafe yiy,
Kal ovvipvtnoev ovpavd. 'Elafev, Omep €PAeme,
Kal méntwkey, 60ev ovk EPAeme. I[Tod oov Odvate
TO0 kévipov; mod ocov Adn 1O Vikog AvéoTn
XptoTog, kat ob kataBépAnoat. Avéotn Xplotog
Kal mentwkaot daipoves. Avéotn Xplotog, Kai
xaipovotv Ayyehot. Avéotn Xptotog, kai {wn)
noAtteveTal. Avéotn XpLoTtog,

Kal vekpOg ovdelg €mi uvriuatog. Xplotog yap
gyepOeic €k vekp@V Amapxn TOV KEKOLUNUEVWY
¢yéveto. AvT® 1 o0& kai TO KkpATog €ig TOVG
al@vag TV alwvwv. Apny.

"Hxog nA. &’

cHrof) oTOHaTOG oov  kabamep TLPOOG
EKAAHYaoaXAPLS, THVOIKOVHEV|VEQWTLOEV-
dpthapyvpiag Td® koOouw Onoavpovg évanédeto-
10 Vyog MUy TG tamevo@poovvng LmEdet&ev.
AMG ooig Aoyorg maudedwv, ITatep Twavvn
XpvoooTtoye, mpéoPeve T® Adyw Xplotd 10 O,
owBfvaL Tag Yuxag NUAV.

Der Tisch ist beladen, genieflet alle. Das Kalb ist
gemadstet, niemand gehe hungrig hinaus. Alle ge-
niefft vom Gastmahl des Glaubens. Alle genieft
vom Reichtum der Giite.

Niemand beklage sich iiber Armut, denn erschie-
nen ist das gemeinsame Reich. Niemand betraue-
re die Ubertretungen, denn die Vergebung ist aus
dem Grab aufgestrahlt. Niemand fiirchte den Tod,
denn des Erlosers Tod hat uns befreit.

Vernichtet hat den Tod, Der von ihm umfangen
ward. Die Beute hat dem Hades abgenommen,
Der zu ihm herabkam. Bitterkeit lief$ Er den er-
fahren, der gekostet hat von Seinem Fleisch.
Dieses vorausschauend rief Jesaja aus: Der Ha-
des, spricht er, war voll Bitterkeit, als er Dir unten
begegnete. Er war voll Bitterkeit, denn er wurde
verhohnt; er war voll Bitterkeit, denn er wurde
hinweggeraftt; er war voll Bitterkeit, denn er wur-
de gefesselt. Er nahm den Leib und traf auf Gott.
Er nahm die Erde und traf auf den Himmel. Er
nahm, was er sah, und fiel durch das, was er nicht
sah.

Tod, wo ist dein Stachel? Hades, wo ist dein Sieg?
Auferstanden ist Christus und du bist gestiirzt.

Auferstanden ist Christus und gefallen sind die
Damonen.

Auferstanden ist Christus und die Engel freuen
sich.

Auferstanden ist Christus und das Leben trium-
phiert.

Auferstanden ist Christus und kein Toter im Gra-
be.

Denn Christus ist von den Toten auferstanden,
der Erstling der Entschlafenen.

Ihm sei die Ehre und die Macht in alle Ewigkeit.
Amen.

Achter Ton

ie einem Flammenzeichen gleich strahlende

Anmut deines Mundes hat den Erdkreis er-
leuchtet, der Welt Schitze der Uneigenniitzigkeit
erworben und uns die Erhabenheit der Demut ge-
zeigt. Durch deine Worte lehrst du uns, Vater Jo-
hannes Chrysostomos: Bitte Christus, den Logos
und unseren Gott, unsere Seelen zu erretten.
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